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OCOBJMBOCTI EMOIIHO-OLIHHOI JJEKCUKHA

seee (¥

TA II BIITBOPEHHA AHIVIINCBKOIO MOBOIO
(na marepiani TeopiB T. I. IlleBuenka)

B cmamve paccmampueaemcsa amoyuoHanbHO-0UeHOUHAS NEKCUKA 8 NOI-
muyeckux npousgedenusx T. I'. Illesuenko. IIpoanasusuposana poas u nepeeod
O0anHoll AeKcuKy Ha aneaulickuil a3vik. Mccaedyiomes cnocobsl u nymu nepego-
da peanuii, cpasHeHuUll, IMOMUBHOLL NEKCUKU.

Karouegvie caosa: sxcnpeccugnvie cpedcmea, IMOUUOHANbHO-IKCHPECCUE-
Has AeKCcUKa, SMOYUU, peanus, yMeHbuumenvhvle cyp@urchl.

The article deals with emotive lexical units in T. Shevchenko’s poetry The
role and translation of these lexical units are analyzed. The ways of translation of
realias, emotive lexicon are considered.

Key words: expressive means, emotional-evaluation lexics, emotions, realia,
deminutive suffixes.

Moga y cBoii1 KOMyHIKaTUBHii (DYHKIIii CIy>KUTH JIIOOVHI HE TUTBKY IS
BHUpaXXCHHS TyMKU, ajie i IJ1sT BUpaXKeHHST I0ro Cy0’€KTUBHOTO CTABJICHHS 10O
BMCJIOBJIEHOTO — TTOYYTTSI, OLIiHKM, BOJIi, EMOLlii. A 1I€ BCE: BOJISI, EMOLil, OLiH-
KU € (paKTOPOM Y Mi3HaHHi JIIOAMHOIO AiiCHOCTI. JItoachbka myMKa (hopMy€eThest
Y MOBJIEHHi, OTOK MOBJIEHHEBA AisUIbHICTb, SIKa ITO-Pi3HOMY €KCIPECHBHO 3a-
OapBJieHa, pe3yJIbTaT disUTbHOCTI eKCIPeCUBHOI (hyHKIIii MOBU. EKcripecuBHa
(¢YHKIIiST MOBU — 1I€ 3MaTHICTh BUpaXkaTh eMOLIAHUI CTaH TOrO, XTO TOBO-
PUTb, OT0 Cy0’€KTUBHE CTABJICHHS IO IPEAMETIB i IBUILL AisUIbHOCTI [1: 76].

3Ha4YeHHd CJIOBA Ma€ MeBHI eKCIPECUBHO-eMOTHBHI, OIIIHOYHI BiTiH-
k1. EMol1iliHO-01liHHA JIeKCHMKa — 1I€ BiZoOpaXkeHHsI €eMOLlili y MOBJICHHI.
Sk Mu 6aurMo, TIpobIeMa EMOTUBHOCTI 3aBXIM LiKaBuIa JIHTBIicTiB. Lls
npobJjieMa € aKTyaJbHOIO i 3apa3, 1l MpUIIsSETbCS 3HaUHA yBara (ijoao-
raMM Cy4aCHOCTi.

Merta OocIimKeHHSI BUBYCHHSI (DYHKIIIOHYBAaHHSI €MOTHUBHO-OILIIHHOL
JIEKCUKM Ta ii TIepeKIa aHIIiichbKo MoBow. [Ipobiaema BUKOpUCTaHHS
€MOTHBHO-OIIiIHHOI JICKCUKW BUBYAJIACsS TAKUMU JIIHTBiCTaMH, SIK €pMo-
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nenko C. C., JlykesgnoBa H. A., INuauacekuii M. M. @enopos A. 1. Ta
inmr. [Tpeamet gocimKeHHs — yKpaiHChKa Ta aHTIJIiicbKa eMOTHBHA JIeK-
cuka. O0’eKT — eMOTUBHO-OLIIHHA JekcuKa y TBopax T. IlleBueHka Ta ix
nepexyagax aHIiiChKOX MOBOIO.

BukopucraHHsi eMOTUBHO-OLIIHHOI Jiekcuku B moe3isgx T. LleBueH-
Ka 3yMOBJICHE COLiaJIJbHUM CIIpSIMyBaHHSIM LIMX TBOPiB. 2KaxJuBi yMOBU
KMTTS Ta Tpalli CeJISTHCTBA, MPOCTUX JIIOIel, HellamHuii oOMaH i 1o-
rpabyBaHHSI IIPOCTUX JIIOJE — BCe 1Ie CTaJO0 IIPEIMETOM BUCBITICHHS B
noesii Tapaca IlleBuenka. IIparHyuyu npoOyaIUTH HApPOAHY CBiTOMICTb,
BUKJIMKATU HETEPIIMME CTABJICHHS IO CTPAIIHUX YMOB XUTTsI, IIOET 3Ma-
JIbOBYE KapTUHU MUHYJIOTO. 300paxyloun 3HEAOJCHUX CEJITH-TPYIapiB,
T. IlleBueHKO BipUTh y ixHE acauBe MaiiOyTHE. CaMe TaKoMy 300pakeH-
HIo giiicHocTi B moesisix T. IlleBueHka migmopsigikoBaHe (yHKIIOHYBaH-
HS1 €MOLIiITHO-OIliHHOI JIeKCUKU. Pa3oM 3 iHIIMMKM MOBHMMHU 3acobaMu
JIEKCEMM €MOLiHO-OLIiHHOTO 3MiCTy AOITOMAaraioTh pealizyBaTh 00pa3Hy
CHCTEMY, sIKa JICXKUTh B OCHOBI XYIOXXHBOTO TBODY.

s 3MaioBaHHS TUTIOBUX 00pa3iB 3HenoneHuX oaeit LlleBueHko no-
OMpae BeJIMKY KiJIbKiCTh OLIIHHMX JIEKCEM HeraTuBHOTIO 3MicTy. Lle cioBa, ki
CBOEIO CEMAHTHUKOIO BIMIOBIAAIOTh peaisiM, 110 30aTHI OpraHivYHO, 3aBISIKU
BJIACHUM BJIACTUBOCTSIM BHUKJIMKATH HEMPUEMHI BiMYyTTS: Tyra, JaTaHUIA
TajlaH, JIUXa roJuHa, HeAOMYYEeHUI BapHaK, Hebora, cTapi o4i 3acMy4eHi,
yOOIMii, HEBOJBHMK, Yy:KMHA, HEBOJIS, JIFOTE TOPE, 371011, CIIbO3H.

Haspani nekceMu po3railloBaHi B LIEHTPi BUCJIOBIIOBaHHS, HECY4U
Ha co0i BeJIMKe HaBaHTaXKEHHSI CYMHUX COLIiaIbHO 3arOCTPEeHUX TOil Ta
¢akris.

I criourHyTH HEBOJILHUYI
YTOMJIEH] PYKH,
I xosiHa BiANTOYMHYTh
Kaiimanamwm kyTi [7: 275].
The toil-worn weary bondsmen’s hands
That day will rest at ease. And from their iron fetter-bands
Their legs will be released [7: 275].
MuHawTh AHi, MUHAE JITO,
YKpaiHa 3Hail TOPUTE;
ITo cenax roJii aavYyTh JIiTH,
BarbkiB Hemae [7, 98].
The days go by, the summer wanes,
And the Ukraine is still ablaze
In hamlets hungry children wail —
Their parents gone [7: 98].
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Takuii KOHTEKCT 4YaCTO HACUYEHUI LIJIMMU CUHOHIMIYHMMU THi3TaMu
HEraTUBHUX OLIIHHUX JIEKCEM, 30CEPEIKEHHS SIKUX CTBOPIOE IPaBIUBY
KapTUHY OiiCHOCTI.

Hynbra iforo 3anaBuiia
Ha uyxomy noui,
B uyxy 3emitio monoxuIa:
Taka itoro moms! [7: 111]
He died in foreign parts
In foreign earth his bones were laid:
So hopeless was his lot [7: 111].
Orak Mii1 cuHY, IpyKe Miii € IMHUIA,
Tax i 3arvHy Ha YyXUHi
B HeBomi [7: 233].
Thus I'll die,
My son, one and only friend,
Away from home in the strange land
An outlaw [7: 233].

ITopiBHIOIOUM OpUTiHAJ Ta AaHIIIACHKUI MepeKIaa, MOXHA 3a3HAYUTH,
110 MepekJiagay He Jyke BIajIo repeaae Taki KJII0UoBi CJIoBa “Hybra Horo
3agaBuna”, a came “he died in foreign parts”. OnyieHe cioBo “Hynbra”,
sIKe HeCce OCHOBHE HeraTMBHE HaBaHTaXXEHHsI Y 1IbOMY PSIIKY, 1110 POOUTH
OimHiMi aHTIichKUii nepexkian. “Hymbra 3anaBuia” nepenaeTbest Heli-
TpasibHUM he died. Y npyromy npukiiaai eMolliliHa jjekcema “3aruHy” me-
peKJiaieHoO HeMTpaTbHUM cJIoBoM “die”.

A eMOliiiHi JeKCUYHI OMUHULI “UyKe mose”, “yyxkuHa” mepeaaeTbes
HEeNUTpaJbHUM CJIOBOCHONYYeHHSIM “strange land”.

JonaTkoBy €MOTHMBHO-OLIIHHY (YHKIIII0 BUKOHYIOTb ITOPiBHSHHS
SIK OIMH 3 €JIEMEHTIB CJIOBECHOI peatizailii cloxeTy. I[TopiBHSIHHSI Y MOBi
T. IlleBueHka — 1ie 3acid TUMi3alii, CIpsSIMOBaHMIA Ha CTBOPEHHSI 00pa3y B
IIUPOKOMY PO3YMiHHI LIOTO CJIOBAa — Ha 3MaJIIOBaHHS KapTUH KUTTS, TU-
Mi3allii mepcoHaxis. JJIs TBOPYOCTi MoeTa XapaKTEPHUM € BUKOPHCTaHHS
MOPiBHSIHB SIK 3aBEPIIAIBLHOIO IITPUXA IO PaHillle CTBOPEHOI CJIOBECHOI
KapTuHU. fIK mpaBwWiIo, 1ie¢ KapTUHU, HACUYEHi OLIHHUMU JIeKCEMaMu 3
HeraTMBHUM 3HAYEHHSIM, BOHM BXe MIiCTSTh Y cO0i MEeBHY ifelo, a TOopiB-
HSITHHS MiACWITIOE Ti.

A TM yacom

Bupocna moruna,

A Haj Heto opes1 YOpHUM
CTOpOoXeM JTiTae.
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I mpo Hei no6puM moaam

Ko63api cmiBaiots [7: 46].
O’er the mound an eagle watches,
Black-winded menacing,
And of all that passes the minstrels
In their songs they sing [7: 46].

V nepexknani He 30epekeHO TMOPIiBHSIHHS, 1110, HA HAIy OYMKY, MpU-
MEHIIYe EMOUIHICTL OpUTiHaiy. ¥ ApyroMy BUINAIKY NepeKianay OuTbin
TOYHO Tepeaae eMOLIiHHU 3apsi pSIAKiB:

Hexaii nymka, siK TOii BOPOH,

JliTae Ta kpsiue [7: 47].
By night
And by day my thoughts are ravens
Let them croak [7: 47].

Cepen xynoxHix mopiBHAHb T. IlleBYeHKO 3HAXOAUTh YMMAJIO MOCTiii-
HUX, SIKi IIMPOKO iCHYIOTh B YCHil1 HapomHiit TBopuocTi. [Topsin i3 iHImmmu
OLIIHHMMM MOBHUMU 3aC00aMU BOHU BUKOHYIOTbH 300pakaabHy (PYHKIIIIO:

Y TyMaHi, Ha Morumi,

SK Tonousisl, MOXWIWIach

Monomouug mononas [7: 161].
On a mound in musty enfolded?
To her breast a bundle holding
Stood a woman, young and wistful
Like a poplar [7: 161].

[Nepexitagad BOajxo 3aCTOCOBYE KaJIbKyBaHHS IJIsI OITHCY 00pa3y MOJIO-
IOl JiBYMHMU.

Bnano migibpaHi mopiBHSIHHS € BUSSBOM aBTOPChKOT'O CTaBJIEHHS 10
MeBHUX TOMii, NiloBUX 0CiO, 1X BUMHKIB. Y aBTOpa XydOXHE IOPiB-
HSHHS CIIpUsIE peaisallii inei mpo noTpedy HeTEPNUMO CTABUTUCS 10
0e3npaBHOCTI HapoOdy, BUPaAXXa€ BEJUKY CUMIIATIIO A0 TPYASILNOI JIIO-
IVHU.

MoB cuzas rony60oHbKa
Ceno ob6erina [7: 219].
Like a gentle, little dove
She flew about from home to home [7: 219].
MoB S6,1y4KO B CaOuKy
Koxanach qutuna [7: 214].
Like a tender little stalk
Grew the baby in her care [7: 214].
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INepexknagay HamaraeTbcsl 30€perTy MOPIBHIHHS B aHIVIiIICEKOMY Iie-
pexiani. Y nepiioMy BUMNAAKY MOPIiBHSIHHS OyxKe OJIM3bKe IO OpUTiHATY.
Aje B npyromy IpUKJIadi mepekyiagay 3MiHIOE iMEHHUK “sS0Jydko” Ha
“cTe0JI0”, 110 He € aAeKBaTHUM IIePEeKIaI0M.

YV 300paxeHHi TUIMoBUX 00pa3iB rHoOuTeiB Hapoay T. IlleBueHKO BU-
KOPUCTOBYE aOCOJIIOTHO MPOTUJIEKHI 00pa3Hi MOPiBHSIHHS. Y HUX — He-
HaBUCTbh, IPE3UPJIMBE CTABJICHHS J0 IaHiB, EKCILIyaTaToOPiB.

... 000K iforo

Lapuist HeOora,

MoOB oneHBOK 3aCyIIeHU

Tonka, moBroHora,

Ta 1e it Ha TUXO, ceplelTHa,

Xwura ronoBoto [7: 140].
...and at his side
His empress struts and preens,
All wrinkled like a dried-up prune
And like a beanpole lean,
While every time she steps, her head
Goes jiggling on her neck [7: 140].

CrapuvHa 1my3ara

CToiTh pSIOM: CoTIe, XpoTie,

A iHaMKM i Ha OBOpI

Koco mornsanana [7: 145].
The lords were standing all
Panting, snoring, short of breath
Big-bellied puffed with pride
Like turkey gobblers and each one
Askance the doorway eyed [7: 145].

o9

Take MOpiBHSIHHS, SIK “ONEHbOK 3aCyLIeHUI1”, TepeJacTbCsl aHIIii-
CbhKO10 MOBOIO TAKOX MOPiBHSIHHSM, aJie “sIK BUCYILIEHA CJIMBA”, SIK “TUYKA
JIJIsI KBacoJti”. YKpaiHChbKe MOPiBHSIHHSA “SIK iHAUKKU ™ TepelacTbCsl TAKUM
camuM TopiBHSIHHSIM “like turkey gobblers.” B aHraificbkomMy nepexkiani
TaKOX MiniOpaHi MOPiBHSIHHS 3 HETAaTUBHMM 3HAYEHHSM U151 300pakeHHS
MaHiB.

®yHKI1i1o cBoepinHoro nopiBHsaHHS B noe3isax T. IlleBueHKa BUKOHYE
MPUKJIaaKa, A€ €KCIIPECisi MOPIiBHAHHSI JOJAETHCS IO 3MIiCTY OCHOBHOIO
CJIOBa, SIKe MOXe OyTU HeMTpaJlbHUM ab0 Hece B CO0i TaKOXK MEeBHUI eMO-
LifiHU 3apsia. Y KOHTEKCTi 1IeBYEHKOBMX TM0€3iii OMMHOYHE MOPiBHSIH-
Hs1 JoIoMara€ BUIIIUTU TeBHY O0COOJIUBICTh 300paKyBaHOro obpa3y abo
repenae cTaBJeHHS aBTOpa A0 CBOIX repoiB, dakTiB, noniit. [lepexknagau
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HaMaraeTbcs MepeaaTu 1i MPUKIaaAKU-TIOPiBHSIHHS. IHKOMIM 11 BIA€ThCS
noope, mepekyan AyXe sICKpaBo rnepeaae yKpaiHChKi peatii:

A Moxxe, iii ieriiie Oyzie Ha TiM CBITi,
SK XTO MpOYMUTAE Ti CILO3U-CJIOBA... [7: 99)].
Its ordeal may be softened
If someone will read these word-teardrops [7: 99].
SIK coH-TpaBa npu AOIUHI
BHoui posisirae... [7: 208].
How the dream-flower in the valley
Opens in the summer night [7: 208].

3 uMxX IpUKJIagiB 6aynMo, 110 MepeKiIangad 3aMiHIOE CJIOBa-TIPUKIIaIKA
MPOCTUM HOPIiBHSIHHSIM:

JIHirmp MOB MincayxaB: IIUPOKUI Ta CUHIM,

ITigHsB ropu-xBui [7: 83].
The Dnieper seemed to hear him, for the mighty stream
The waves upon its back like lofty mountains raised [7: 83].

Kpim HaBeneHuX NpUKIaAiB, Yy MOE3isIX 3yCTPivyarOThCsl TaKi MPUKJIIaI-
Kku: bpatu-3anopoxiui — Cossack lads; poca-cibo3u — tears the purest
dew; TpyTa-3iysg — poison grass; Typ-0OyiiBos — a savage boar.

BignoBimauii crvmictuunmii edekt y noesigx T. IlleBuenka yacto no-
CSITAaETLCSA 3a JAOMOMOTOI0 PSITy €KCHPECMBHO 3a0apBJIE€HUX CHUHOHIMIB.
Lle cnpusie migcuieHHO, BUOUICHHIO SIKOICh TIEBHOI PUCU 300paKyBaHO-
ro, mposiBy TI€BHOI p1CH, OCOOIMBOCTI XapakTepy. Bmaui reposi. AckpaBum
MPUKJIAAOM TaKOTO BXXUBAHHSI CUHOHIMIB € 300pa>k€HHSI KapTUH XXUTTS
OITHAKIB.

Hynpbra iioro 3anaBuna

Ha uyxxomy noui,

B uyxky 3eMJ110 mosioxuaa:

Taka itoro nons! [7: 110]
He died in foreign parts
In foreign earth his bones were laid:
So hopeless was his lot [7: 110].

Ax 6aunmo, nepekiianady BIaJoCs 3HAWUTH BiIMOBiAHI CUHOHIMU IS
300paxkeHHsI HellacHoi goi Oimaska (foreign parts, foreign earth, bones
were laid).

CyMHO, CYMHO cepefi Heba
Csie 6itonuuuid.
[Monan JHinpoM Ko3ak iae,
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Moxe, 3 BeUipHMLIi

Ine cymHuii, HeBecenui

JlenBe HecyTh Horu [7: 82].
High in the sky the silver moon
Shed melancholy light.
Beside the Dniper, a young man
Is walking in the night,
It may be from a party gay.
But why is he so sad [7: 82].

Y npyromMy aHriiicbKOMY MepeKJiazi He 30BCiM q10o0pe mifiopaHi cuHo-
HiMM ]I iepeaadi cymy.

TunoBum gBuieM y TBopuocTi T. [lleBueHKa € BUKOPUCTAHHS aHTOHi-
MiYHOIO TIPOTUCTABJICHHS OLIHHUX CIIiB y OnHii (ppasi. Po3ramoBaHe Ha
0M3bKiil BiIcTaHi, BOHO YBUPA3HIOE 3MICT, Billirpa€ B XyI0KHbOMY 3aayMi
SICKpaBY CTUJIICTUYHY POJIb:

TonTa rasine,

[igHe — ycmixHeThes.

CTpalllHO, CTpAIlIHO YCMiXaBcst

Ha cren ornsimases [7: 108].

He raised his eyes and smiled —
A smile most awful to behold.
He looked back on the field [7: 108].
A g TUBITIOCH, TIOIJISIIAIO,
Cwmitocs ciaposzamu [7: 62].
I watch the dashing Cossack dance
And laugh through brimming tears [7: 62].

Ilepexiiamay HaMaraeTbcsl TOYHO IepeaaT aHTOHIMiYHE MPOTHUCTaB-
JIEHHSI aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO, i YacTKOBO lie BaaeThcs. [Ipu mepexiami
BTPAYa€ETHCS MOBTOP “CTpalIHO, CTPALIHO”, BiH 3aMiHSIETbCS BUILIMM CTY-
MeHeM MOopiBHIHHS “most awful”.

INepeneTiHHA Pi3HUX CEMAHTUKO-CTUIICTUYHUX 3aCO0IB 3yCTPiYa€Th-
Csl y KOHTPACTHUX 300paXKeHHSIX YYJAOBMX Mei3axkiB i XXaxJIMBUX KapTUH
TSIKKOTO KUTTS Hapoay. Ha ¢oHi rapHoi npupoau 1ie CTpallHilluM Io-
CTa€ CBIT HeOOJi 1 3MUIHIB, Y SKOMY XXUBYTh i 1it0Th repoi T. IlleBueHka.
V Takux TeKcTax OIMH TUI JJEeKCUKHU (MTO3UTUBHO 3a0apBiAeHOI) 3MiHIOETh-
Csl iHIIIMM (HEeraTUBHO-OLiHHMM ), TiAKPECIIOYM MPOTUIEKHICTh XXKUTTE-
BUX SIBUIII, TIOYYTTiB, IyMOK, JIOACHKUX XapaKTepPiB TOIIIO.

Yoro Tak BeceJio 0yyno?
TocnonHe HeOo, i ceto,
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ArHs, 37a€THCST, BECENNIIOCH!
I conte rpino, He nexo!
Ta HEmOBroO COHIIE IPiJIO, HE JOBTO MOJWIIOCK...
3anekso, moYepBOHiIO
I paii 3anammno [7: 230].
Oh why such bliss so filled me there?
The sky seemed bright, the village fair,
The very lamb seemed to rejoice!
The sun’s rays warmed but did not scar!
But not for long the sun stayed kind.
Not long in bless I prayed.
It turned into a ball of fire
And set the world ablaze [7: 230].

ITopsia 3 BeMM4YE3HOIO KiJbKIiCTIO HEraTUBHUX OLIIHHUX JIEKCEM B T10-
€3is1X MOOYTYIOTh YTBOPEHHS i3 3HAMEHHO-eMOLIiHUMU cydikcaMu. 3a
JIOTIOMOT0I0 1IMX JIEKCEM MUCbMEHHUK CTBOPIOE IIUPOKY it 6araTobapB-
Hy ramy no4yTTEBUX BUCIOBIOBaHb. CydikcanbHi yTBOPEHHS 3 MO3U-
TUBHOIO OLIIHHOIO CEMaHTMKOIO0 YacTO Ha3MBalOTh OYyJAeHHi, 3BUYaiHi
peautii, mpoTe iX y>)KMBaHHSI CBiIUMTH IMPO JlacKaBe, JI0OOOBHE CTaBJICHHS
MOBLIS IO TIpeAMeTa MOBJICHHSI. Y CTaBJIEHHi 10 pealiit HaBKOJUIIHbOT'O
CBITY, Y CTaBJIeHHi A0 JIOJeil 3By4yaTh JJaCKaBi il HiXHi cJ0oBa: Hiyka —
night, 3ipoHbKu — stars, ssHreJaaTko — the angel, pyuuui — hands, ma-
noyka — cap, cBiueuka — candle, coHeUko — sun, OHy4oK — grandson,
i T. 1. AHaJli3yl0uM yKpaiHChbKi iMEHHMKHU 3 MECTIUBUMMU cydikcamu Ta
iX mepenayvy aHIJIilCbKOIO MOBOIO, MOXHA 3a3HAaYMTH, 110 3Ae0iIbIIO0-
ro BOHU MepeaaloThesl 3a JOMOMOrol iMEHHUKIB 0e3 3MEeHIIyBaJIbHUX
cydikciB. I TibKM nesiKi 3 HUX MepeaarThesl OMUCOBO, i 10 iMEHHUKA B
aHIJiiicbKOMY Mepekai 10JarThCs clioBa poor, tiny, little, old, young,
darling Ta iHui.

3 cobakaMM, Miii CUHOYKY,
Koxaiitecs Hansopi [7: 36].
Outdoors with dogs, my sorry mite,
Without a bed or roof!
Karepuno, cepue moe! [7: 19].
Oh, Katerina, my poor dear! [7: 19].
Jwutst Moe! Miit CHHOUKY,
Hexpeienuii cuny! [7: 161]
I have a son, a tiny child.
A soul unnamed and unbaptized!
I BHyyaTam i3 KJIyHOYKa
ToctuH1i Buiimana:
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I xpecTuku, it AyKaTYMKH,
M HammcTa pazodox
Apunoutii... [7: 180].
And then she took out of the bag
The gifts she brought for them from Kiev:
Little crosses, holy medals,
A string of beads for young Irene ... [7: 180].

MoxHa no6ayuTH, 1O aHMIicbka MOBa OigHillla HA 3MEHIIYBaJb-
Hi cy(dikcu, TOMy aBTOp BIAETHCS IO OMUCOBUX MEPEKIIAMiB: Mili CHHOY-
Ky — my sorry mite, Miif ciHOUKy — tiny child, cepue Moe — my poor dear,
Apunouka — young Irene. [IpUCBifiHUII TPUKMETHUK MY, a TAKOX MPU-
KMETHUKHU tiny, sory, poor, dear, young — nepegaloTb 3HAYEHHS MECTIU-
BOCTi, HI)KHOCTI B aHIJIIMCHKill MOBI, KiJIbKiCTh 3MEHIIYBATbHUX CY(DiKCiB
B aHIJIIMCHKil MOBi HEBEIMKA, TOMY Y TIEPEKIIafaX MU 3yCTPiYaEMO TaKUX
aHIJIIMCbKUX CHiB AyXe MaJo:

BurnsiHp e nraniko,

Moe cepaenbko! [7: 70].
Come out and meat me,
Tonight, my sweetling! [7: 70].

CioBo sweetling mepenae HiXXKHICTbh, 3 IKOIO aBTOP 3BEpTAETHCS IO TO-
JIOBHOI T€pOiHi.

Cepen TpaguliitHUX 3MEHIIEHO-EMOIIMHUX YTBOPEHb 4acTO 3YCTpi-
YarTbCsl HE3BUYHI 32 HOBM3HOIO i CBiXicTIO 3By4aHHs cioBa. Ha >xanb,
rnepexkianadyy He 3aBXIW TOYHO BOAETHCS TepeaaTh 3MEHIyBalbHi iMEH-
HUKM aHTiCbKOI0 MOBOIO:

cBUTUHOYKA — cloak; BOpOXeHbKM — ill-wishers,

TyMaHOYKY — mist, cuzas romyboHbka — gentle little dove,

yyMayeHbKU — a band of carters.

OmHUM 3 OCHOBHHX 3aC00iB pO3KPUTTS OIIIHKHM 300paxkKyBaHUX JIIOACH
i oAl y moesisix € MoBa aBTopa. BoHa BU3Haya€e OCHOBHUIT TOH PO3MO-
Billi, 1a€ OCHOBHY OILIiHKY TlepcoHaxaM i ¢akram. TakuM 4YMHOM, Bigdy-
BA€THCS MOCTiliHA TPUCYTHICTh aBTOPA: OMOBiZay BKPATLIIOE B KAHBY PO3-
MOBIfi CJIOBA, SIKi YiTKO BMpaxkaroTh MO0 CTaBJIEHHS A0 300paKyBaHOTO.
V uux cioBax Jit0o00B A0 CBOTO 3HEIOJEHOTO HApPOMY, SIKa BUSIBIISIETHCS Y
CTaBJICHHI IO repoiB Ioe3ii: cepaeHbKo — soul, cepiie Moe — heart, giTu —
children, xmorr’ssta — lads, mone — people, moie — fate i 1. 1.

K cBimUMTH MpoaHali30BaHUM MaTepiaj, eMOLiHO-OliHHA JIEKCUKa
B moesisgx T. IlleBueHKa XapaKTepW3YEThCS BUPA3HUM COIIAIBHUM 3a-
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OapBieHHsIM. BoHa cykuTh 3ac000M Mepenadi aBTOPOBOIO CTaBJICHHS 10
MoJiii, repoiB Ta iX BUYMHKIB. 3 OOHOTO OOKY, 1ie¢ HEHABUCTh JO THOOUTE-
JIiB, a 3 IPYroro —Iiajka Jto00B 10 TOHEBOJEHOro Hapoy. 3BiICH — YiTKO
pO3MeXXOBaHe TpyMyBaHHS HEraTMBHUX i MO3UTMBHUX OL[IHHMX CJIiB Ha
MO3HAYEHHSI HEraTUBHMX i MO3UTUBHUX SIBUI XUTTSA. Taka 3aKOHOMip-
HicTh TBOopYoi MaHepu Tapaca IlleBueHKa MpPOSIBASIETLCA Y MOBi aBTOpa i
MepCOHaXiB, Yy TPYIyBaHHI CUHOHIMIB i 100Opi MOPiBHSHb, €MITETIB — B
yCiX BUpakaJbHHUX 3acobax. MoxeMo 3a3HauUMTH, 110 NepekagayaM IoeM
i moesiit I. KenesHogiii Ta JIxx. Bipy Bnanocsi nepenatyt pisHOMaHiTTsI CTH-
JIICTUYHMX 3ac00iB Ta 3arajJbHU 3MicT, HacTpiii moesii T. IlleBueHka.
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